)

X -
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H et int [Clese Beftrd tarliagt trotz &i a transport est soumfls, nenshbstan
Via dei ClCIamlnl’ 4 ge?]sa%ta?ligBn;:bﬁ:czsggagan%asetligf toute clagsa conhaé:f: lr%nsport
- - d beraink ber o inlernational da endises
1-70026 MODUGNO - BARI B mmasvean o amettoion e (ot Seaongiveneirs (R
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7290457

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 13.03.2023
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CODE VENDEUR: 00255661

VOTRE CONTACT:
TELEPHONE:

D#Qronzo, Giuseppe
+39/0805858-645 / 654

DEPART LE:
ARRIVEE LE:

07.03.2023
13.03.2023

DESIGNATION ARTICLE
PAYS D'ORIGINE
N° COMMANDE

N° D'ARTICLE

QUANTITE

EXPEDIEE | UNITE D'UC

TYPE DE COLIS
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NUM.LOT
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" \MAGNA

PIANO DI CARICO N. P069213607

' qiel 2023-03-07

Cliente
Renault | Flins

Destinazione

Trasportatore Targa
waberer's |wbw699

Codice Materiale

Nt Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

2500000439-015

Transmission System K9K EU6
HFE/XFD

AN

2500002416-008

Transmission System H5Ht HID
{F820)

2510002404-004

Trasmissione a doppia frizione
6 marce

19

2510002404-005

Transmission System RSA HR13
P32S 1A

10

oJe]

2510002404-010

Transm. System RSA
H5Hi/HR13 1A

e
%
-
/
[

Tot.

36

Ao

Seltris/Quantum

Caricamento

Firma
[Jreeolty  Scolrprio
JACaPRE™ T 533 7003




